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1 Mittente (Ragione sociale, citid, stals)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrdarung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Dbereinkommens tber den
Belrdenungsvarirag im Internationalen

CMR

Ca transport est soumls, nonabstant

toute clause coniral de {ransport

internaticnal de marchandlsas

par route (CMR) StraRenglilervarkehrs {CMR)

2 Dastinatario {Ragiene soclale, ¢itld, stata)
Deslinatare (nom,adressa,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Traspertalors (Ragione sociale, ciltd, stato)
Transporteur {nom,adresse.pays)

WABERER

3 Luoge preyisto per la consegna della merce
Liou prévy pour [a livrasion de [a marchandise

1 7 Trasportatari successlvo/ (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteurs sucassifs (nom, adresse,pays)

Ortfiiay IDEM

Land/Pays

4 Luago e data delfa presa in earico dalla merca
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

orflies  MODUGNO

LandiPays ITALY

Daturvbate 16.02.2021

S Documenti allegati  Documents annexés
Delivery note: 7240600-7240602-7240603-
1240604-7240605-7240607-7240608-7240610

18 riservee osservazion] del trasportalore
Réserves st abisarvations des transporteurs

e

22 MAGNAPT S.p.a.- VIA DE! CICLAMINI, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

(Firma e timbro dal mittente)
(Signatura ! timbre de L éxpedieur)

23 wdu3l2

Firma e timbro del tragfio
{Slgnature et timbra 7

L

Réception des marchandises Date

am
C]

{Fima e timbro del destinatario)
{Signature et imbre du destinataire)

i Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di
9 Descrizione merce statistica
No,
Dct 300 stafistique
320104213R cardboard transmission 6 pcs Tot kg 2500
320106643R cardboard transmission 3 pcs
3201099291R cardboard transmission 1pes
320103703R cardboard transmission 3 pes
320103885R cardboard transmission 1 pcs
320107914R cardboard transmission § pes
320103973R cardboard transmission 1 pes
320105824R cardhoard transmission 2pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-Ne. Classe Chiffta Letire {ADR)
Absend Wah Empfa
1 3 Istruzioni del mittents 1 9 zuzahlen vom: L‘e:s(;gdﬁer;ur Monrr:lanlg Lg) ge:u%aartalra
Instructions da I'axpediteur { farmalitds et autras A payer par;
Frazht
P050213605 Eﬁn::lglgungén
Réduclions =
Zelschensumme
Solde
Zuschifigs
Suppléments
Nebengeblhren
Frals accesscires
Sonstiges
Divers +
"Zd 2ahlende Gesamit-
summe! Toteld payer
1 4 Rackerstattung f Remboursement
1 5 Frachizahlungsanweisung! Prescription d*affranchissament 20 Convenzioni particelari / Conventions parliculieres
Trasporto prepagate / Franco
Trasporio a carico destinatariof Non Franco : FCA
21 Compiato a /Etatiie a MODUGNO  amste  16.02,2021 24 orco ricevuta Data

2 5 Paletien-Absender ~ Expdditaur das palettes Paletten — Empfanger — Destinatalre das palattes
Angaben zur Ermiitlung der Entfermung mit Grenzllbarglingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Eure-
Paletle palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palatte Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palatta
26 Vertragspartner des FrachtfGhrers
27 Amiliches Kennzeichen Nutzlast In kg Bestdligung des Empfangers Bestaligung  das Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Behutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




